
F. t. beslutn. vedr. tiltrædelse af ændret protokol II m.v. 3491 

ment, notamment aux consi- 
dérations d'ordre humanitaire 
et d'ordre militaire. Ces 
conditions sont notamment, 
mais non pas exclusivement, 
les suivantes: 
a) l'effet à court et à long 

terme des mines sur la po- 
pulation civile locale tant 
que le champ de mines 
reste en place; 

b) les mesures qu'il est possi- 
ble de prendre pour proté- 
ger les civils (par exemple, 
installation de clôtures, 
signalisation, avertisse- 
ment et surveillance) ; 

c) l'existence d'autres sy- 
stèmes et la possibilité ef- 
fective de les. employer; 

d) les exigences militaires 
auxquelles doit satisfaire 
un champ de mines à 
court et à long terme. 

11. Préavis effectif doit être 
donné de toute mise en place 
de mines, de pièges ou 
d'autres dispositifs qui pour- 
rait avoir des répercussions 
pour la population civile, à 
moins que les circonstances 
ne s'y prêtent pas. 

Article 4 

Restrictions à l'emploi des 
mines antipersonnel 

Il est interdit d'employer 
des mines antipersonnel qui 
ne sont pas détectables au 
sens du paragraphe 2 de l'An- 
nexe technique. 

and military considerations. 
These circumstances include, 
but are not limited to: 

(a) the short- and long-term 
effect of mines upon the 
local civilian population 
for the duration of the 
minefield; 

(b) possible measures to pro- 
tect civilians (for example, 
fencing, signs, warning 
and monitoring); 

(c) the availability and feasi- 
bility of using alterna- 
tives ; and 

(d) the short- and long-term 
military requirements for 
a minefield. 

11. Effective advance warn- 
ing shall be given of any em- 
placement of mines, booby- 
traps and other devices which 
may affect the civilian popula- 
tion, unless circumstances do 
not permit. 

Article 4 

Rectrictions on the use of anti- 
personnel mines 

It is prohibited to use anti- 
personnel mines which are not 
detectable, as specified in 
paragraph 2 of the Technical 
Annex. 

der på det pågældende tids- 
punkt, herunder humanitære 
og militære hensyn, tages i be- 
tragtning. Disse omstændig- 
heder indbefatter men er ikke 
begrænset til: 
(a) miners virkning på kort og 

på langt sigt for den lokale 
civilbefolkning, så længe 
minefeltet består; 

(b) mulige foranstaltninger til 
at beskytte civilpersoner 
(f.eks. indhegning, skilte, 
advarsler og overvåg- 
ning); 

(c) rådighed over og mulig- 
hed for at anvende alter- 
nativer; samt 

(d) de militære behov på kort 
og på langt sigt for et mi- 
nefelt. 

11. Effektivt forudgående 
varsel skal gives om enhver 
udlægning af miner, lureminer 
og andre mekanismer, som 
kan berøre civilbefolkningen, 
medmindre omstændigheder- 
ne ikke tillader det. 

Artikel 4 

Begrænsninger i anvendelsen 
afpersonelminer 

Det er forbudt at anvende 
personelminer, som ikke er 
sporbare som angivet i det tek- 
niske bilags stk. 2. 


